FORSTER SAAMI RIMLESS HEADSPACE GAUGES - 300 BLACKOUT
FIELD GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL

Absolutely Essential For Accurate, Safe, Chamber Work

FORSTER SAAMI RIMLESS HEADSPACE GAUGES The Forster Headspace

Gauges are precision instruments designed to help gunsmiths and firearm

enthusiasts accurately measure the headspace of rifle chambers, ensuring

firearms operate safely and reliably. Proper headspace is critical for

preventing malfunctions such as misfires, case ruptures, or excessive wear,

which can compromise both performance and safety. These gauges are G
indispensable when chambering new barrels, performing routine maintenance, 300 ,&b.:fr
or evaluating used firearms for purchase. Key Features: Precision Engineering: Nl -
Machined to exacting SAAMI specifications, these gauges provide accurate

measurements to verify that a firearm's chamber meets industry standards.

Variety of Gauges: Available in "Go," "No-Go," and "Field" configurations, each

gauge serves a specific purpose: Go Gauge: Confirms the minimum chamber

size, ensuring the firearm will chamber and fire a cartridge safely. No-Go

Gauge: Checks that the chamber does not exceed the maximum

recommended headspace; the bolt should not close on this gauge. Field

Gauge: Used to determine the absolute maximum safe headspace; if the bolt

closes on this gauge, the firearm is considered unsafe to shoot. Durable

Construction: Crafted from high-grade steel and hardened for longevity, these

gauges withstand repeated use without compromising accuracy.

Specifications: Material: Hardened steel Dimensions: Specific to each caliber

and gauge type Compliance: Manufactured to SAAMI specifications Customer

Insights: Customers commend the Forster Headspace Gauges for their

precision and reliability. The clear differentiation between "Go," "No-Go," and

"Field" gauges allows users to perform comprehensive headspace

assessments confidently. The durable construction ensures that the gauges

maintain their integrity and accuracy over time, even with frequent use. Users

also appreciate the wide range of calibers available, making it easy to find the

appropriate gauge for various firearms. Incorporating the Forster Headspace

Gauges into your gunsmithing toolkit ensures that your rifle chambers are

within safe operational limits, enhancing both safety and performance.

Attributes

¢ Name: 300 BLACKOUT FIELD GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL
¢ Manufacturer: FORSTER PRODUCTS, INC.
e Product no.: 319000022

e Mfr. No.: HGO300F

¢ Cartridge: 300 AAC Blackout

¢ Color: Steel

¢ Height: 0.372"

e Length: 1.085"

¢ Material: Steel

e Model Number: 300 Blackout Field

e Style: Field Gauge

¢ Weight: 0.066 Ibs

¢ Width: 0.372"

¢ Delivery weight: 0.127kg

¢ Shipping height: 38mm



¢ Shipping width: 38mm
¢ Shipping length: 229mm
e UPC: 757253992100

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur HEADSPACE GAUGES
FORSTER PRODUCTS, INC. 300 BLACKOUT FIELD
GAUGE

Einfuhrung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fir den HEADSPACE GAUGE von Forster Products, Inc. Dieses Produkt
ist ein unverzichtbares Werkzeug fur die prazise Messung des Kammerraums Ihres Gewehrs. Diese Anleitung
hilft dir, das Produkt sicher und effektiv zu nutzen und bietet wichtige Informationen, um potenzielle Gefahren
zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du die Bedienungsanleitung vollstandig durchliest, bevor du das Produkt verwendest.
Verwende das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.

Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Melde unsichere Produkte und Unfélle den zustandigen Behdrden.

Informiere dich Gber Rickrufupdates auf der EUSicherheitsplattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende den Headspace Gauge nur mit kompatiblen Gewehren und Kalibern.

¢ Achte darauf, dass der Gauge sauber und frei von Schmutz oder Ablagerungen ist, bevor du ihn
verwendest.

Vermeide es, den Gauge zu Uberlasten oder unsachgemaR zu verwenden, um Beschadigungen zu
verhindern.

¢ Trage immer geeignete Schutzausriistung, wie z.B. Schutzbrille, wenn du mit Waffen arbeitest.
Teste den Gauge in einer sicheren Umgebung, wo keine Gefahr flr andere besteht.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

o Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.
o Uberpriife den Headspace Gauge auf sichtbare Schaden.

2. Verwendung des Headspace Gauges

o Setze den Gauge vorsichtig in die Kammer des Gewehrs ein.

o Achte darauf, dass der Gauge korrekt sitzt und nicht verkantet ist.

o Uberpriife den Headspace gemaR den Anweisungen in der Bedienungsanleitung.

o Wenn du unsicher bist, konsultiere einen Fachmann oder einen erfahrenen Schitzen.

3. Nach der Nutzung

o Entferne den Gauge vorsichtig aus der Kammer.
o Reinige den Gauge nach der Verwendung, um seine Lebensdauer zu verlangern.
o Lagere den Gauge an einem trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und Feuchtigkeit.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den ortlichen Vorschriften zur Abfallentsorgung.
¢ Achte darauf, dass keine Teile des Produkts in die Umwelt gelangen.
e Wenn das Produkt nicht mehr verwendet werden kann, bringe es zu einer geeigneten Sammelstelle fir

gefahrliche Abfalle.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flir weitere Informationen oder Unterstlitzung bezlglich des HEADSPACE GAUGE, konsultiere bitte die Webseite
des Herstellers oder wende dich an den Kundenservice.



Forster SAAMI Rimless Headspace Gauges Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Forster SAAMI Rimless Headspace Gauges. These precision instruments are
designed to help ensure the safe and reliable operation of your firearms by accurately measuring the headspace
of rifle chambers. This guide provides essential safety instructions and usage information to help you use the
gauges effectively and safely.

General Safety Guidelines

Always handle firearms and ammunition responsibly and in accordance with local laws and regulations.
Ensure that you are familiar with the operation of your firearm before using the headspace gauges.
Store the headspace gauges in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the gauges for any signs of wear or damage before use.

If you are uncertain about the proper use of the gauges, consult a qualified gunsmith or firearms expert.

Specific Safety Precautions for Use

Use Appropriate Gauges: Always use the correct gauge for your specific firearm caliber to avoid
potential malfunctions.

Check for Damage: Before each use, inspect the gauges for nicks, dents, or other damage that may
affect accuracy.

Avoid Force: Do not force the bolt to close on the gauges. If the bolt does not close easily, stop and
reassess headspace.

Follow Instructions: Adhere strictly to the instructions provided for using the gauges to ensure accurate
measurements.

Keep Work Area Clear: Maintain a clean and organized workspace to minimize the risk of accidents
while measuring headspace.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

4.

Select the Correct Gauge:

o Choose the appropriate gauge based on your firearm's caliber and the specific measurement you
need (Go, NoGo, or Field).

Prepare the Firearm:

o Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
o Remove the bolt from the firearm if necessary to facilitate the use of the gauge.

Using the Go Gauge:

o Insert the Go gauge into the chamber.
o Attempt to close the bolt. If the bolt closes easily, the chamber is within the minimum headspace
specification.

Using the NoGo Gauge:

o Insert the NoGo gauge into the chamber.
o Attempt to close the bolt. The bolt should not close on this gauge. If it does, the chamber may



exceed the maximum headspace specification.
5. Using the Field Gauge:

o Insert the Field gauge into the chamber.
o Attempt to close the bolt. If the bolt closes on this gauge, the firearm is considered unsafe to shoot
and should be serviced by a qualified gunsmith.

6. PostUse Care:

o Clean the gauges after use to remove any debris or residue.
o Store the gauges in their designated case or storage area to protect them from damage.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or worn gauges in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the gauges in regular household waste. Instead, check with local authorities for proper
disposal methods for metal tools and equipment.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Forster SAAMI Rimless Headspace Gauges, please refer to the
manufacturer's contact information provided with the product.

Conclusion

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure the safe and effective use of your Forster
SAAMI Rimless Headspace Gauges. Always prioritize safety when handling firearms and measuring headspace to
maintain the integrity and performance of your firearm. Thank you for your attention to these important safety
practices.



Guia de Instrucciones de Seguridad para
Medidores de Espacio de Cabezal Forster

Introduccion

Los medidores de espacio de cabezal Forster son herramientas de precisién disefiadas para medir con exactitud
el espacio de cabezal de las camaras de rifles. Su uso adecuado es fundamental para garantizar la seguridad y
el rendimiento de las armas. Esta guia proporciona instrucciones de seguridad y uso para asegurar que utilices
el producto de manera correcta y segura.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de que el medidor esté en buenas condiciones antes de cada uso. Inspecciona visualmente en
busca de dafios o deformaciones.

Utiliza el medidor solo para el propésito previsto: medir el espacio de cabezal en rifles.

Mantén el area de trabajo limpia y libre de obstrucciones para evitar accidentes.

Nunca utilices un medidor que presente signos de dafo, ya que esto podria conducir a mediciones
incorrectas y potencialmente peligrosas.

Mantén el medidor fuera del alcance de los nifios y personas no capacitadas.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Uso Adecuado: Asegurate de que el medidor esté correctamente alineado y asentado en la cdmara del
rifle antes de tomar cualquier medicion.
¢ Medicion de Espacio de Cabezal:
o Medidor Go: Utiliza este medidor para confirmar que el tamafio minimo de la cdmara es adecuado.
El arma debe cargar y disparar un cartucho sin problemas.
o Medidor NoGo: Este medidor verifica que la cdmara no exceda el espacio de cabezal maximo
recomendado. Si el cerrojo se cierra en este medidor, no se debe utilizar el arma.
o Medidor Field: Este medidor determina el espacio de cabezal mdximo seguro absoluto. Si el cerrojo
se cierra en este medidor, el arma se considera insegura para disparar.
¢ Condiciones de Uso: Evita usar el medidor en condiciones extremas de temperatura o humedad, ya
que esto puede afectar su precisién.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de que el rifle esté descargado y en una posicidn segura antes de comenzar.
o Limpia la cdmara del rifle para asegurar que no haya obstrucciones.

2. Uso del Medidor:

o Selecciona el medidor adecuado segun el tipo de medicidn que necesitas (Go, NoGo, Field).
o Inserta el medidor en la cdmara del rifle y asegurate de que esté completamente asentado.
o Verifica la posicién del cerrojo:

= Sj el cerrojo se cierra con el medidor Go, el rifle esta en condiciones adecuadas.

= Si el cerrojo no se cierra con el medidor NoGo, el rifle es seguro.

= Sj el cerrojo se cierra con el medidor Field, no dispares con el rifle.

3. Finalizacion:

o Retira el medidor de la cdmara con cuidado.



o Limpia el medidor después de cada uso para mantener su precisién y durabilidad.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Los medidores de espacio de cabezal Forster deben ser eliminados de acuerdo con las normativas locales

sobre residuos de productos metalicos.
¢ Si el medidor estad dafado o no se puede utilizar, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o informacién adicional sobre el uso de los medidores de espacio de
cabezal Forster, consulta con el fabricante o un distribuidor autorizado. Asegurate de seguir las normativas
locales y de la UE para la seguridad de productos.

Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida. Utiliza siempre los medidores de espacio de
cabezal Forster de manera responsable y mantente informado sobre las mejores practicas de seguridad en el

manejo de armas.



Guide de Sécurité pour les Jauges d'Espace Libre
SAAMI FORSTER

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour les jauges d'espace libre SAAMI FORSTER. Ce produit est concu pour
mesurer avec précision la longueur de la chambre de ton fusil. Il est essentiel pour garantir un montage sdr et
précis de ton canon. Ce guide te fournira des informations importantes sur la sécurité, I'utilisation et
I'élimination de ce produit.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

e Vérifie régulierement I'état de la jauge avant chaque utilisation.

Ne laisse jamais le produit a la portée des enfants.

Informetoi sur les mises a jour de rappel via la plateforme Safety Gate de I'UE.
Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

 Utilise toujours la jauge dans un environnement s(r et contrélé.

* Ne force pas la jauge dans la chambre du fusil. Si elle ne s'insére pas facilement, vérifie la compatibilité.

e Evite de manipuler la jauge lorsque tu es distrait ou pressé.

» Porte des lunettes de protection lors de I'utilisation de la jauge pour éviter tout risque de blessure aux
yeux.

* Ne modifie pas la jauge. Toute modification peut compromettre sa sécurité et sa précision.

¢ Range la jauge dans un endroit sec et sir apres usage pour éviter les dommages.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que le fusil est déchargé avant d'utiliser la jauge.
o Vérifie que la jauge est propre et exempte de débris.

2. Utilisation :

o Insére délicatement la jauge dans la chambre du fusil.
o Vérifie que la jauge s'ajuste correctement sans forcer.
o Suis les spécifications du produit pour déterminer si la chambre est dans les limites de sécurité.

3. Mesure:

o Note les résultats de la mesure et compareles aux spécifications SAAMI pour ton calibre.
o Si la mesure indique que la chambre est en dehors des limites de sécurité, consulte un
professionnel.

Instructions d'Elimination

¢ Ne jette pas la jauge avec les déchets ménagers.
¢ Consulte les réglementations locales concernant I'élimination des équipements en acier.
 Si possible, recycle la jauge aupres d'un centre de recyclage approprié.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte un professionnel ou un
expert en armurerie. Assuretoi d'avoir les informations nécessaires a portée de main pour obtenir de I'aide.

Ce guide a été congu pour garantir une utilisation sécurisée et efficace de ta jauge d'espace libre SAAMI
FORSTER. Suis ces instructions pour assurer ta sécurité et celle des autres lors de I'utilisation de ce produit.



Guida alla Sicurezza per I'Utilizzo dei Misuratori
di Headspace FORSTER SAAMI RIMLESS
HEADSPACE GAUGES

Introduzione

Grazie per aver scelto i Misuratori di Headspace FORSTER SAAMI RIMLESS. Questo prodotto & progettato per
garantire misurazioni precise della lunghezza della camera del fucile, essenziali per la sicurezza e |'affidabilita
delle armi da fuoco. E importante seguire le linee guida di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del
prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Utilizzare il prodotto esclusivamente per il suo scopo previsto.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Controllare regolarmente il prodotto per segni di usura o danno.

Segnalare immediatamente eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.
Consultare la piattaforma Safety Gate dell'UE per aggiornamenti sui richiami di prodotto.

Precauzioni Specifiche per I'Utilizzo

Assicurarsi di utilizzare il calibro corretto per il tipo di cartuccia specificata (300 AAC Blackout).
Non utilizzare il calibro se presenta segni di danno o usura.

Evitare di forzare il calibro nella camera del fucile; questo pu6 causare misurazioni errate.

Seguire sempre le istruzioni del produttore per I'uso e la manutenzione del calibro.

Non utilizzare il calibro in condizioni di umidita o ambienti estremi che potrebbero comprometterne
l'integrita.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurarsi che I'arma sia scarica e in sicurezza prima di iniziare.
o Pulire la camera del fucile per rimuovere eventuali detriti o residui.

2. Misurazione:

o Inserire il calibro nella camera del fucile in modo che si adatti perfettamente.
o Controllare che il calibro sia posizionato correttamente e che non ci siano ostruzioni.

3. Verifica:

o Controllare la lettura del calibro per determinare la lunghezza della camera.
o Se la misura & al di fuori delle specifiche, consultare un professionista qualificato.

4, Manutenzione:

o Pulire il calibro dopo ogni utilizzo per mantenerlo in buone condizioni.
o Conservare il calibro in un luogo asciutto e sicuro quando non & in uso.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seguire le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici.
¢ Non gettare il calibro nei rifiuti domestici; consultare un centro di riciclaggio per metalli.
e Assicurarsi che il prodotto sia smaltito in modo sicuro per evitare infortuni o danni all'ambiente.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto e per segnalare eventuali problemi, si prega di contattare il
produttore o consultare le risorse online disponibili.

Seguendo queste linee guida, contribuirai a garantire un utilizzo sicuro e responsabile dei Misuratori di
Headspace FORSTER SAAMI RIMLESS. La tua sicurezza e quella degli altri € la nostra massima priorita.



Sakerhetsinstruktioner for FORSTER SAAMI
RIMLESS HEADSPACE GAUGES

Introduktion

Tack for att du valt FORSTER SAAMI RIMLESS HEADSPACE GAUGES. Dessa precisionstillverkade verktyg ar
designade for att hjalpa gunsmiths och vapenentusiaster att noggrant mata headspace pa gevarskammare. For
att sakerstalla saker och palitlig anvandning av produkten, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid headspace gauges i en saker och kontrollerad miljé.

Se till att du ar bekant med produkten och dess funktioner innan anvandning.

e Hall gauges utom rackhall fér barn och andra personer som inte ar utbildade i vapenhantering.
Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan du anvander den.

Rapportera eventuella defekter eller skador pa produkten omedelbart.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid ratt gauge for den specifika kalibern och vapnet.

Folj alltid tillverkarens instruktioner fér anvandning av gauges.

¢ Kontrollera att "Go", "NoGo" och "Field" gauges anvands korrekt for att undvika olyckor.

Anvand skyddsglasdgon och handskar vid hantering av vapen och tillbehor.

Undvik att anvanda gauges som har synliga skador eller slitage.

Om laset stangs pa en "Field Gauge", anses vapnet vara osakert att skjuta; vidta lampliga atgarder.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Kontrollera att vapnet ar avstangt och att det inte finns ndgon ammunition i narheten.
o Rengdr kammaren innan du anvander gauges for att sakerstalla noggranna matningar.

2. Anvandning av gauges:

o Valj ratt gauge baserat pa den specifika kalibern.

o Sattin "Go Gauge" i kammaren for att bekrafta att den minimi kammardimensionen ar korrekt.

o Anvand "NoGo Gauge" for att kontrollera att kammaren inte 6verskrider den maximala
rekommenderade headspace.

o Anvand "Field Gauge" for att bestdmma den absoluta maximala sakra headspace.

3. Avsluta anvandningen:

o Ta bort gauges fran kammaren efter anvandning.
o Reng6r gauges och forvara dem pa en saker plats.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Slang inte defekta eller skadade gauges i vanliga sopor.
¢ FOlj lokala regler for avfallshantering av metallprodukter.
e Atervinn gauges om méjligt, i enlighet med lokala riktlinjer.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller support relaterade till FORSTER SAAMI RIMLESS HEADSPACE GAUGES, vanligen kontakta den
angivna kontaktpunkten i EU.

Viktig information

¢ |dentifiera potentiella faror: Se till att du ar medveten om riskerna med felaktig anvandning av gauges.
¢ Klara instruktioner: Folj alltid dessa instruktioner fér att undvika olyckor och sakerstalla korrekt

anvandning.
o Rldersspecifika varningar: Dessa gauges ar avsedda fér anvandning av vuxna och bér inte anvéndas av
barn.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av FORSTER
SAAMI RIMLESS HEADSPACE GAUGES. Tack for att du tar sakerheten pa allvar!
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